
HORARIO DE MISAS
 

Sábado
Sagrada Familia: 4:00 pm

San Pedro: 4:00 pm
Sagrado Corazón: 4:00 pm

 
Domingo

Santa María: 7:15 am
Sagrada Familia: 8:00 am | 10:00 am

12:00 pm (Español)
San Pedro: 8:30 am

Presentación: 10:00 am
Sagrado Corazón: 7:00 am (Español)

 9:00 am | 11:00 am
Nuestro Salvador Resucitado: 10:00 am

 
Día Laborable

Lunes, Miércoles | Santa María: 12:10 pm
Martes, Jueves, Viernes | 
Sagrada Familia: 7:00 am

Sábado | Presentación: 8:00 am
 

CALENDARIO DE RECONCILIACIÓN
 

Martes, Jueves, Viernes
Después de las 7:00 am misa en La Sagrada

Familia
 

Lunes, Miércoles
De 11:30 am a 12:00 pm en Santa María

 
Miércoles

Nuestro Salvador Resucitado - 6:30 pm a
7:30 pm con Adoración

 
Jueves

Presentación: 6:30 - 7:15 pm con Adoración
 

Viernes
Santa María: 7:00 - 8:00 pm con Adoración

 
Sábado

Después de las 8:00 am misa en la
Presentación

De 3:00 a 3:45 pm en Sagrado Corazón
De 3:00 a 3:45 pm en Holy Family
De 3:00 a 3:45 pm en San Pedro

De 5:00 a 5:45 pm en Santa María

Comunidad Católica de 
La Sagrada Familia

271 Fourth Street Way
Fond du Lac, WI 54937

(920) 921-0580 | hffdl.org

Las Buenas Noticias

Fr. Ryan Pruess: ext. 601
Fr. Michael Malucha: ext. 602

Fr. Matthew Kirk: ext. 603
Fr. Kevin Tanel: ext. 604
Fr. Pedro Ruiz: ext. 605

 
 

El Clero

CONTACTA CON NUESTRO PERSONAL
Llame a (920) 921-0580 

Sabina Carter: ext. 501
Erin Cobb: ext. 301

Terry Drake: ext. 101
Ellen Kant: ext. 105

Michelle Ludtke: ext. 104
Gabby Murry: ext. 303
Sarah Razner: ext. 201

Eric Rudd: ext. 506
Evan Schwalbe: ext. 107

Paul Thelen: ext. 401
Eva Thelen Dunphy: ext. 202

Lynn Thomma: ext. 504
Carmen Valenzuela: ext. 203
Trisha Zimmerman: ext. 503
Amanda Zinthefer: ext. 505

Nuestro Personal

8 y 9 de julio de 2023
14º Domingo del Tiempo Ordinario

 

Tim Shea
Marilyn Haessly
Rock Matera
Donald Birschbach
Edward Kelroy

lunes, 10 de julio
Santa María (SM) 12:10 pm: Roger Cheevers
martes,11 de julio
Sagrada Familia (SF) 7:00 am: Ralph Petrie
miércoles, 12 de julio
SM 12:10 pm: Mel y Connie Buechel
jueves, 13 de julio
SF 7:00 am: Norm Bertram
Presentación (P) 7:30 pm: Fr. Ron Smith
viernes, 14 de julio
SF 7:00 am: Los miembros vivos y fallecidos de
las familias McGuire y Hoepfner
sábado, 15 de julio
P 8:00 am: Vida y fallecimiento de la familia Leo
y Rosemary Kelley
Sagrado Corazón (SC) 4:00 pm: Jerry Van Deraa 

Norm Bertram
Thomas Kescenovitz
Eugene A. Olig
Steve Karls

sábado, 15 de julio
SC 4:00 pm: Norm Bertram
SF 4:00 pm: Mark Haak y Megan Haak
SP 4:00 pm: John M. Korb (Aniversario)
domingo 16 de julio
SC (español) 7:00 am: Para las feligreses
SM 7:15 am:  Stan Birschbach
SF 8:00 am: Rita Dieter

SP 8:30 am: B.W., E.W., A.K. D.K. y John
Halcovich
SC 9:00 am: Roger Gonzalez
NRS 10:00 am: P. Howard Jerome Johnson
P 10:00 am: Edwin Urban
SF 10:00 am: Louis y Michael Romuald
SC 11:00 am: John Juknialis
SF 12:00 pm (español): Para las feligreses

Intenciones de Misa

¡Únase a nuestro equipo de la Oficina Parroquial de la Sagrada Familia!
¿Quieres unir tu vida de fe y tu vida laboral? Nuestra parroquia está contratando actualmente para
dos puestos: asistente administrativo de formación cristiana y coordinador de formación en la fe de
la escuela secundaria. Aquellos en ambas posiciones tendrán la oportunidad de ayudar a nuestra
parroquia y a sus compañeros feligreses a crecer en su fe. Si está interesado en obtener más
información sobre cualquiera de estos puestos, visite hffdl.org/jobs.

La Colecta de Suministros FDL de Regreso a la Escuela comenzará el próximo fin de semana
¡Este verano, la Comunidad Católica de la Sagrada Familia se unirá a organizaciones de todo el
condado de Fond du Lac para recolectar útiles escolares para 1,200 niños del área con el programa
FDL Back to School! A partir del próximo fin de semana, 15 y 16 de julio, le pedimos que nos ayude
en este esfuerzo donando útiles escolares y dejándolos en cajas marcadas para Regreso a clases
FDL en todos nuestros sitios de Holy Family hasta el 30 de julio. Los artículos necesarios incluyen:
Carpetas de 1 pulgada, calculadoras (TI 30X IIS), lápices de colores, marcadores lavables Crayola,
borradores rosados, marcadores de borrado en seco, pegamento/barras de pegamento, papel
cuadriculado, resaltadores, fichas de 3x5, lápices n.° 2, estuches para lápices (colores lisos),
bolígrafos rojos, reglas, tijeras de 7 pulgadas, marcadores sharpie, cuadernos de bocetos, cuadernos
de espiral (colores lisos). Si necesita útiles escolares, puede registrarse para el programa en
backtoschoolfdl.org del 10 de julio al 7 de agosto.
Considere donar a nuestro Fondo de Dotación de la Sagrada Familia
¡Ayude a respaldar las operaciones, el mantenimiento, los programas y los servicios en nuestros
sitios de la Sagrada Familia para las generaciones venideras contribuyendo al Fondo de Dotación de
la Sagrada Familia! Las contribuciones se pueden hacer a lo largo del tiempo, como parte de la
planificación patrimonial o como un regalo único. Para obtener más información, visite
hffdl.org/endowment.

11:00-12:00: D.J. Estrella
12:00 -1:00pmpm: sin música (misa en español)
2:00 pm: ¡Banda – NIVEL AVANZADO!
3:00 pm: Ballet Folklórico Grupo de Danza Xanharati
16:00-18:00: Show4Kids

Deliciosa comida, gran entretenimiento planeado en Latin Flavor Carnival
¡La espera está cerca de acabar! El próximo domingo 16 de julio es nuestro Carnaval Sabor
Latino. Disfrute de comida tradicional como nachos, cocteles de maíz, tamales, tortillas fritas,
quesadillas, raspados de frutas/vainilla, pupusas, arepas, tacos, quesadillas, burritos, dulces y
aguas frescas, mientras juega juegos de carnaval y escucha una increíble alineación de música en
vivo. ¡entretenimiento! Durante la celebración, ofreceremos Misa en español al mediodía en la
iglesia. En caso de lluvia, el festival se llevará a cabo dentro del Salón de la Sagrada Familia. El
carnaval es gratis para asistir; alimentos disponibles para la compra. El entretenimiento en vivo
está programado de la siguiente manera:

Aprenda más sobre Nuestra Señora de Fátima en la presentación el 14 de agosto
En 1917, Nuestra Señora de Fátima se apareció a tres niños en Portugal, advirtiéndoles del
impacto de nuestros pecados en el mundo y compartiendo el deseo de Dios de salvarnos de esto.
Únase al Hno. Michael Malucha en el Salón de la Sagrada Familia para aprender más sobre su
mensaje de 5:30 a 6:15 pm el lunes 14 de agosto. Después de la presentación, todos están invitados
a nuestra Misa de vigilia para la Solemnidad de la Asunción de la Bendita Virgen María. Tenga en
cuenta: Se reprogramo la presentación de mayo.
La inscripción ya está abierta para nuestros programas de formación en la fe/sacramento
La inscripción ya está abierta para nuestros programas de formación en la fe del año escolar.
Los programas para el año escolar 2022-2023 incluyen: Formación de fe anual para estudiantes
que ingresan a los grados 1-8; Formación de escuela secundaria para estudiantes que ingresan a
los grados 9-10; Preparación para la Primera Reconciliación y la Primera Comunión para todos
los estudiantes que ingresan a los grados 2-4 en escuelas públicas y privadas (los estudiantes de
escuelas públicas que se inscriban en el Programa Anual se inscribirán automáticamente en esta
preparación); y Preparación para la Confirmación para estudiantes que ingresan a los grados 11
y 12 y que tengan 16 años en el momento de la Confirmación. Los niños deben participar en la
formación de fe anual o de verano para poder participar en los sacramentos. Para obtener más
información sobre estos programas e inscribirse, visite hffdl.org/cf.

http://hffdl.org/jobs
http://backtoschoolfdl.org/
http://hffdl.org/endowment
http://hffdl.org/cf.


SEGUROS IMMEL Y SERVICIOS FINANCIEROS
N7592 Camino Taycheedah | (920) 924-6751

Mike Immel, Matt Immel, Erik O'Brien,
Bob Benike y Shaun Andrew

SILICA PLUMBING & HEATING, INC.
Para todas sus necesidades de plomería

N8582 Condado QQ, sílice
(920) 921-4499 | silicaplombing.com

TTI Inc. 
Flatbed, Specialized, Reefer, Dry Van Trucks

W2266 Highway B, Eden
(800) 558-2664 | ttitrucking.com

MEJORAS EN EL HOGAR DE WRIGHTWAY
Joe Mand y Jon Pitzen - Miembros de la parroquia

235 West Scott Street, Fond du Lac
wrightwayconstruido.com | (920) 929-8999

¡Gracias por su donación a la Sagrada Familia! Por favor apoye a aquellos que apoyan nuestra parroquia:

AUTOMOCIÓN DE VACACIONES
Una empresa automotriz de Mike Shannon
North Rolling Meadows Drive, Fond du Lac

holidayautomotive.com

BANCO NACIONAL DE CAMBIO Y FIDEICOMISO
Banca y Préstamos Personales y de Negocios

130 S. Main St., 346 N. Main St., 676 W. Johnson St.,
dentro de Festival Foods

nebat.com

GRUPO FINANCIERO FEUCHT, LLC
Sean Twohig, MS, CFA® - Miembro de la parroquia

Maximización de inversiones y minimización de impuestos
N6687 Wrightway Drive, Fond du Lac, WI 54937

Feucht.com | (920) 921-6288
Servicios de asesoramiento sobre valores e inversiones ofrecidos a través de Woodbury Financial Services, Inc. (WFS), miembro de FINRA/SIPC.

CONSTRUCCIÓN CAPELLE & DIEDRICH
Construyendo para el futuro

Desde 1948
capellediedrich.com | (920) 921-7830

CENTRO DE LIMPIEZA PARA EL HOGAR ORECK XL
Aspiradoras y Reparación
334 Oeste de la calle Scott

(920) 921-3287

MICHELS
Gente. Proyectos. Valores.

Contratista de Energía e Infraestructura
Brownsville, WI | www.michelscareers.us

ROSIE MERTEN - Rosiemerten.my.tupperware.com
Ofertas semanales, mensuales y catálogo de línea completa

miembro de la parroquia
(920) 979 0247 | 628 Sara Dr., FDL

RESUMEN DE LA COLECCIÓN PARROQUIAL
Del 1 de julio de 2022 al 18 de junio 2023 

Ingresos presupuestados:           $2,805,000
Ingresos reales:                             $2,962,914
Variación o (déficit):                     $157,914

Una carta de su sacerdote de la Sagrada Familia | La superstición en el mundo de hoy
Etimológicamente la palabra superstición proviene del latín: superstitio -onis. Es decir que la superstición en una creencia ajena o extraña a
nuestra fe y doctrina que enseña la Santa Madre Iglesia (Iglesia Católica). El Catecismo de la Iglesia Católica (2111) [ es la desviación del sentimiento
religiosos y de las practicas que impone. La superstición es un pecado grave, que afecta el culto y adoración al único y verdadero Dios. Al mismo
tiempo por la irracionalidad de la superstición muchos practicantes católicos llegan a cometer sacrilegio contra lo más sagrado: por ejemplo
atribuyéndose oficios que le corresponden solo al sacerdote, usando los oleos santos (que solo pueden ser utilizados por el sacerdote para los
sacramentos) Por consiguiente, “el sacrilegio, en lo que está de su parte, viola una cosa o persona sagrada, aunque la cosa en realidad no sea
violada Santo Tomas de Aquino explica en la Summa Teologica (1-2 q.101 a.4).

También es superstición cuando se atribuye una importancia, de algún modo, mágica a ciertas prácticas, por otra parte, legítimas o necesarias.
Atribuir su eficacia a la sola materialidad de las oraciones o de los signos sacramentales, prescindiendo de las disposiciones interiores que exigen,
es caer en la superstición (Mateo 23, 16-22). Por ello Santo Tomas de Aquino explica en la Summa Teologica (1-2 q.101 a.4) “que como consta por lo ya
explicado, la causa por la que se llama a las cosas sagradas es porque están destinadas al culto divino. Y así como por el orden de cualquier cosa a un fin
bueno participa de la bondad del mismo, de manera similar, por el hecho de destinar una cosa al culto de Dios, se hace de ella algo divino, y se le debe, por
este motivo, cierta reverencia, que, en última instancia, se refiere a Dios. Por consiguiente, todo lo que implica irreverencia a las cosas sagradas es injuria
que se hace a Dios, y constituye un sacrilegio.”

Por otra parte, es muy común caer en superstición en el uso de los sacramentales y oraciones, confiando solo en la materialidad del acto sin tener
una disposición interior adecuada y no colocando nuestra fe en Dios. Hay muchas personas que le dan mayor importancia al uso de un objeto
religioso, que a quien le otorga ese poder que es Dios mismo. Es supersticioso, por ejemplo, quién lleva un escapulario, pero no guarda en su
corazón fidelidad a la Virgen Santísima, sino que se entrega al pecado pensando que tan solo por llevarlo se salvará. Al mismo tiempo es
importante señalar que no se debe confundir tradición con superstición. Las tradiciones serían supersticiosas sólo si se les atribuyen poderes
mágicos, o creencias contrarias a la doctrina y fe católica. Por ejemplo, el creer que los muertos vienen a comer y beber en fechas especificas es
superstición, y es contrario a la doctrina y la fe católica, ya que la Santa Madre Iglesia enseña que los difuntos solo pueden ir al cielo, al infierno o
al purgatorio. Por tanto, en la superstición y en el sacrilegio hallamos una razón especial de deformidad, porque con él se viola una cosa sagrada al
no tratarla con el debido respeto. Por consiguiente, es un pecado especial. Conozcamos nuestra fe verdadera para que no caigamos en estos
pecados. 

-Padre Pedro Ruiz

SAGRADA FAMILIA OFRECERÁ ENTRENAMIENTO DE AMBIENTE SEGURO EL 11 DE JULIO
El martes, 11 de julio, ofreceremos Capacitación de Ambiente Seguro para nuestros voluntarios de 6:00 a 9:00 pm en la Iglesia Holy Family, 271

Fourth Street Way. Safeguarding Training es una clase única para todos los adultos mayores de 18 años que quieran ser voluntarios para cualquier
cosa con menores. Es necesario registrarse. Visite https://milwaukee.cmgconnect.org/ para registrarse hoy. Para obtener más información, visite

hffdl.org/safeguarding.
 

SERVICIOS DE SEGUROS FOND DU LAC
Dave Seif, feligrés

Seguro Médico del Estado
(920) 922-9100

DONACIONES CONMEMORATIVAS
 

Sagrada Familia ha recibido una donación en honor a:
Joan Ditter, Ronald Gravelle, Dorothy Jaber, Bea Pilkenton, Mary

Theisen, Edwin Urban y Beatrice Ziegler
 

Por favor, manténgalos a ellos y a sus familias en sus oraciones.

ADORACIÓN TODOS LOS VIERNES EN ST. MARY
Todos son bienvenidos a unirse a nosotros para adorar a nuestro Señor
a través de la Adoración los viernes por la noche en la Iglesia St Mary.

Principalmente en español, ofrecemos Adoración y Confesión de 7:00 a
8:00 p. m., y Santa Misa a las 8:00 p.m.

OFICINA PARROQUIAL CERRARÁ LOS VIERNES DE JULIO
Durante el mes de julio, nuestra Oficina Parroquial no abrirá los

viernes. Las misas continuarán según lo programado esos días, y la
Oficina Parroquial funcionará normalmente durante el resto de la

semana (7:30 a. m. a 4:15 p. m. de lunes a jueves).

https://milwaukee.cmgconnect.org/
http://hffdl.org/safeguarding

